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Kéziratok nem adatnak vissza. 

s és vasuti politikája. 
osztrák-magyar államvasuttár

- 

ely oly sok pénzt vitt el Ma- 

a ,ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DIA: 

. 

dik szám, hová a lap szellemi részét 

á frt. 
n 1 frt 50 kr. 

lenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

zett magának, hogy e kiváltságolt tár- 

saság uralmát Magyarországon meg- 

szüntette! 

igból Bécsbe és oly nagy té- 

volt magyarországi vasutai ál- 

németesitésnek, megszünt s Ma- 

országon ennek a társulatnak nincs 

it keresuie. A szerződés, mely- 

társaság magyar vonalai a ma- 

am tulajdonába ment át, a tár- 

ig elnöke és alelnőke által aláira- 

1 Magyarországon osztrák-állam- 

többé nincsen. 

arosis miniszter cselekedte ezt 
Baross miniszteré az érdem 

s 

hisszük, hogy ezen tényével még 

emelkedett népsz erüségben, mert 

is érdemli azt. 

fég egy társaságot kellene kikü- 

az országból: a déli vasuttár- 

s akkor el lenne háritva min- 

ály a közlekedés teréről s vé- 

e minden küzdelemnek, melyet 

ar közlekedési politika éveken 

1 vivott e szabadalmazott vas- 

lályokkal. 
Ha a déli vasuttársaság vonalait 

terülne megváltani, akkor a magyar 

im elmondhatná, hogy a magyar 

lekedés minden utja felett kor- 

ur s nem kell oly érdekeket 

tnie, melyek Bécs felé gravi- 

lnak és némely vidéket a szó-szoros 

mében kiszipolyoztak. 

agy áldozatokba kerül ugyan a 

Jar államnak az osztrák államvas- 

saság vonalainak és magyar bir- 

inak megváltása, de ezen áldoza- 

lokat bőven fogja kárpótolni a jövő 

és jelenleg is kárpótolja ama szabad 

gás, melyet a kormány a közleke- 

rén kifejthet, merc senki sem ta- 

atja, hogy az osztrák-magyar ál- 

ittársaság valóságos bilincs volt 

magyar vasuti politikán. 

Igen természetes, hogy az osztrák 

vasuttársaság vonalainak megváltása
 uj 

intézkedéseket fog szükségessé tenni 
a 

vasutak üzletvezetősége, felügyelete és 

kormányzása tekintetében 8 éppen nem 

üres, alaptalan hir volt az, mit napok 

előtt közöltek a lapok e tárgyban. 

Valószinű, sőt bizonyos, hogy már 

legközelebb uj beosztásokat fognak 

tenni a vasutak vonalai tekintetében, 

mert éppen ott nincs jelenleg üzlet- 

etősége a magyar államvasutaknak, 

ol a megvett vonalak gócza van. 

üzletvezetőségek ennélfogva köny- 

ebben mozgó közegekké fognak 
át- 

kittatni, melyek, tekintve a vonalok 

porodását, a közlekedési és felügye- 

feladatoknak jobban megfelelendnek. 

Az osztrák vasúttársaság vona- 

lainak megváltása tehát reformokat fog 

előidézni; de nemcsak ezért fontos 
Ba- 

ross ez ujabb művelete, hanem azért 

mert a szabadalmazott társaság ki- 

küszöbölése által a leggazdagabb és 

legtermékenyebb vidékeket nyerte meg
 

magyar áilamvasutaknak s ezen fe- 

l a kiküszöbölt társulat birtokaiban 

gazdag anyagtárakat nyert a vasuti 

épitkezésekre. 

A közlekedésre nézve pedig éppen 

y fontossággal bir ez államositás, 

ert a zóna általános lesz a személy
- 

és áruszállitás egyöntetüséget nyer, mi
 

nagy hatással bir a kereskedelemre é
s 

a gyáriparra is. Az egyes belföldi va- 

suttársaságok korántsem okoztak e te- 

kintetben akadályt a magyar vasuti 

politika irányának és fejlesztésének, 

mert ezek egészen más feltételek mel
- 

lett létesültek és létesülnek, mint 
lé- 

tesült annak idején az osztrák állam 

és déli vassuttársaság. 

A magyarosodás szelleme is s0- 

kat nyer ez államosítás által, mert! az 

osztrák államvasuttársaságnál a hiva- 

talos nyelv német volt, ugy, mint a dé- 

linél is az s az állam megváltása által 

egyszerre magyar szellemben fog tele-
 

pülni a megvásárlott vonalakra. 

1 

Baross Gábor kereskedelmi mi- 

sodik bekezdés 

vény 2. része 

kezdésének 3- 

telesekre nyer 

törvény életb 

nek elbirálása 

ságok hatáskó 

lalkozik, mit 

kedik, hogy 

re van, mely 

jelentékeny 

hető az ugy 
követelik. 

: A póttartalékosok szolgálati 

kötelezettsége. A hadügyminisztéri
um 

fontos határozatot hozott a közös hadsereg 

póttartalékosait illetőleg. Az a kérdés merült 

föl ugyanis, vajjon a póttartalékba áthelye- 

zett és elbocsáttatásuk előtt ki nem képezett 

póttartalékosok, tekintettel az 1889-ik évi 

véderőtörvényi átmeneti szabályzatra, köte- 

lesek-e a póttartalékosok fegyvergyakorl
atára 

bevonulni és tartoznak-e hadmentesség
i adót 

fizetni? Az első kérdésben a hadügyminisz- 

terium olyképen határozott, hogy te
kintettel 

a véderőtörvény harmadik szakaszának má- 

nyilvántartásából, ennek állományába beosz- 

tandó védkötelesek a békében való 
kiképez- 

tetéstől és a periodikus fegyvergyakorlatok- 

tól mentek, azon körülmény, hogy em
e véd- 

kötelesek közül egyesek még az 1889. évi 

törvény életbeléptetése előtt katonailag ki 

voltak képezve, az idézett törvén
yes határoz- 

mányt nem változtatja meg. A véderőtör- 

valamint a fönt idézett III. szakasz 2. be- 

eléptekor már a póttartalék ál- 

lományához tartoztak és katonai
lag 

képezve. A hadmentességi dijra 
vonatkozólag 

a hadügyminiszterium azt felelte, hogy en- 

A vármegy 

közlönyei. A vidéki 

része a hözigazgatási tör 

tartott méltónak arr 

tárgyalja. A 25 § tu 

,Vármegyei Hivatalo 

sék. Ennek az intézkedésnek 

ellenzéki sajtó bizonyos j 

fosztassék meg, melyből e 

ebb bevételei vo 

szellemi részétis lehet 

vaslat intézkedése a vármegyei
 

tönkretétele és czélja 

czára nem egyéb, 

lakatot tegyenek. 

tárgyalásainak megkellett volna
 nyugtatni a 

vidéki sajtót, 

ére, mely szerint a póttartalék 

utolsó bekezdésének 37. §-a, 

dik pontja csupán ama védkö- 

alkalmazást, kik az ujvéderő- 

ki voltak 

nem tartozik a katonai ható- 

rébe. 

ék hivatalos 

lapok legnagyobb 

vény 25. §-ával fog- 

a közigazgatási bizottság nem 

a, hogy ezt tüzetesebben 

dvalevőleg arról intéz- 

nden megyében hivatalos 

s Közlöny" szerveztes- 

politikai hátte- 

minthogy a vidéki 

övedelmi forrásoktól 

ddig hellyel-közzel 

ltak, s ezzel a lap 

ett emelni. A törvényja- 

sajtó egyenes 

minden kendőzés da- 

minthogy a szabad szóra 

A közigazgatási bizottság 

m1 

nem egyéb, 

most is keresztül vi- és még 
tó érdekei a hogy a vidéki saj 

belügyminis 

vezem. 

Ferencz Józs 

- A belügy 

r. Be sére: g 

Kilépé 
Domokos gr 

kijelenti, 
kilép a szab 

hogy 

hüvösebb id 

hogy enne 

kijelentette, 

Politikai hirek. 
Uj főispánok. 

következő két főispáni 

zterium veze 

gyar miniszterelnököm előter
jesztésére: báró 

Ápor Gábor, 

ját Nagy-Küküllő-várm 
Kelt Bécsben 18 

zott magyar miniszterelnököm előterjeszté- 

vármegye főispánj 

ben, 1891. évi junius 

zsef, s. k. Gr. Szapáry Gyula, 

s a szabadelvü pártból. Id. Te
leki 

óf a szabadelvü párt elnökéhez, 

b. Podmaniczky Frigye 

hogy a közigazgatási 

pártolója, megkérdezték Szapáry Gyula 

miniszterelnökőt, vajjon van-e kifogása eme 

tervezett változtatás ellen. A miniszterelnők 

hogy belemegy a változtatásba 

ha a többség ohajtja. A mérsékelt ellenzék 

A hiv. lap mai száma a 

kinevezést közli: A 

tésével megbizott ma- 

Háromszék-vármegye alispán- 

egye főispánjává kine- 

9i. évijunius hó 1-én. 

ef, s. k. Gr. Szapáry Gyula s. k. 

miniszterium vezetésével megbi- 

thlen Pált Besztercze-Naszód- 

ává kinevezem. Kelt Bécs- 

hó 2-án. Ferencz Jó- 

8. k. 

shez intézett levelében 

javaslat miatt 

adelvü pártból. 

Reggeli ülések a képviselőházban. A 

képviselőházban, mivel a üléseket mindig a 

déli órákban, a legnagyobb hőség
ben, s ezen- 

felül még rosszul ventitált teremben tartják, 

mint a ,M H." irja mozgalom indult meg, 

a képviselőházi üléseket alkalmas
abb és 

viselők közül 

többenaz éjszakai parlament
i ülé sek 

mellett kardoskodtak, mondván, hogy az 

angolok, kikre olyan nagyon szeretnek hi- 

vatkozni a tsztelt házban, szintén éjszaka 

intézik az országjok sorát. Nagyon sok
an azon- 

ban hajnali órák mellet vannak s azt ohajt- 

ják, hogy a t. Ház re ggel 7 órától 11-ig 

ülésezzen. Mikor már nagyjából lá
tszott, 

k az utóbbi idópontnak van több 

gróf 

őben tartsák. A kép 

szintén hozzájárul. Irányi Dániel, a füg- 

getlenségi és 48-as párt elnöke pedig azt 

mondta, hogy szintén hajlan dóavál- 

toztatást elfogadni, hanem előbb a 

kérdést a pártja elé viszi. A képvise- 

lóházban Krajcsik Ferencz kezdte meg az 

alárrási ivek körözését, s utóbb még több 

iv járt kézről-kézre, s ezeket a képviselők 

olyan számosan irták alá, hogy 

máris b zonyosnak látszik a vál- 

tozt atás elfogadása. 

A hármas szövetség megujitása. A Fi- 

garo" jelenti Rómából, hogy a hármasszö- 

vetség megujitását illető szerződést ott v
asár- 

nap aláirták. Az uj szerződés csak csekély 

módositást tartalmaz; a kölcsönös kötele
zett- 

ségek pontosabban vannak körülirva. Ha a 

szövetséges hatalmak közül az egyik egy má
- 

eik hatalmat megtámad, a másik két szöve
t- 

séges nem köteles segélyt nyujtani: az eset- 

ben azonban, ha megtámadva lesznek, a 
há- 

rom nagyhatalom egymást támogatja. 

Az osztrák-magyar államvasut magyar- 

országi vonalainak átvétele az állam közegei 

által, mint az ,0. É." értesül, már tegnap 

megkezdődött. A leszámolás a folyó évre nézve 

minthogy a szerződésnek visszaható ereje v
an, 

1991. január 1-től kezdődőleg fog megej- 

tetni. 

Nemzetkőözi szállitási jog. A nemzetközi 

szállitási jogra vonatkozó berni egyezményt 

e héten nyujtják be ugy nálunk, mint Aus
z- 

triában a parlamentnek. Ezenkivül törvény- 

javaslatot is fognak az országgyülés elé ter- 

jeszteni, a kormánynak felhatalmazása végett, 

hogy a vasuti üzletszabályzaton, a nevezett 

egyezmény következtében szükséges változá- 

sokat, mely czélból egyrészt Ausztriával, 

másrészt Németországgai pozitiv eredmény- 

nyel már tárgyalásókat folytatott, megte- 

esse. 

Országgyülés 
(Saját tudósitónktól) 

Budapest, junius 9. 

Zajos helyeslések, sürü taps : Beőthy 

Ákos beszél. A Háznak nincs érdekesebb 

alakja ennél a szürke ruháju, szürke fejt, 

szürke szakállu embernél, a ki külsősé
gekben 

merő szürkeség, csupa igénytelenség. - 

Még szónok adományai sincsenek. A hangja 

is szürke ; alig van valami modulácziója. És 

ez a csupa szürkeséga Ház leges
zesebb, 

legtanultabb, legmélyebben gondolkozó
 tagja, 

A közigazgatási vitában már mondot
tak fé- 

nyesebb szónoklatokat és bizonnyára még 

fognak mondani; de szellemesebb é
s élesebb 

kritikát alig várhatunk. 

Beőöthy hive a közigazgatás államo- 

sitásának; de a kormány javaslatát ált
alános- 

ságban is visszautasitja. Senki olyan 
alapo- 

san, akkora meggyözödéssel nem világitotta 

meg ott, hogy a közigazgatás államositásá
ról 

s a vármegyei önkormányzat rendezésér
ől szóló 

javaslat egyáltalán nem adminisztrátió
, 

de politikai kérdés. A javaslat bur
kolt szel- 

leméből mutatja ki, hogy a javaslat
 csak a 

kormány hatalom gyarapitását czélo
zza bizo- 

nyos objectiveknek nevezett argumentumok 

és ürügyek czége alatt. Az nem vitatható, 

hogy az államnak joga van feltétle
nül ren- 

delkezni közegeivel; de akkor élesen kell 

distingválni az államhatalmat a kormányha- 

talomtól. Nálunk az állam nem hata
lom, ná- 

lunk az államhatalom nem érdekel 
senkit; a 

kormány hatalmas, de törekszik hata
lmasab- 

bá lenni minden áron, olyan úton-módokon 

is, a melyek veszélyeztetik a szabadságot és 

meghamisitják a parlamentárizmust. A
 kor- 

mány az adminisztráczió 

nem jó kormányzatot akar beállitani; 

hatalmát akarja nem csupán megtartani 

de gyarapitani a küszöbön álló 

alatt főnállott, a kortes eszköz volt, meg 

MI NAPILAP. 

mánypárt, mely 15 év óta elveiben 
és tag- 

jaiban nehányszor kicserélődött; de megtar- 

totta a szabadelvü jelszót és megtartotta a 

hatalmat, a véderővitáig nem gondo
lt az ad- 

minisztrativ kérdések megoldásával. Mire 
vall 

az, hogy a véderővitáig a közigazga
tás nem 

volt égető kérdés? Arra, hogy a kor- 

rendelkezésével 
de 

orszá- 

gos választások alkalmával. De különben 

is az államositással nem operálni akarja a 

kormány a közigazgatást, mert meghagyja a 

főispáni intézményt, a mely intézmény 
abban 

a formában, a melyben a parlamentáris 
aera 

rontotta az önkormányzatot hatalmi,
 jobban 

Egy I1 czenti 

zs
 

intézkedésből világosa czél. Az uj intézmény- 

be beviszik a romlás kovászát, mert az uj 

intézmény nem akar egyebet annál, hogy a 

kormány mindenható legyen. 

Arra, hogy akár egy párt domínáljon 

örökké. Akár egy időleges ko
rmány mindent 

végrehajthasson, a mit csak a
kar, van-e szük- 

sége akár az államnak, akár a parlamentá- 

rizmusnak? Az a párt, mely lő év óta ve- 

zeti a kormányt, szellemével megmételyezte 

az ország közvéleményét, az élő és eleven 

érzéket a közdolgok iránt megölve, plántált 

közönyt és ütilitárizmust. Ez a javaslat, a 

melynek intentióival föl kellett volna hábo- 

ritania a független gondolkozás
t, közönynyel, 

sőt szolgia bókokkal fogadtatott
. 

Ez a körülmény napnál világosabban 

bizonyitja, hogy a közszellem el
posványodott, 

hogy ezt az elposványosodott közszellemet 

dermedtségéből csak katasztrófa ráz
hatja föl. 

A kormányzati rendszer pedig m
egtesz min- 

den lehetőt arra, hogy a katasztrófa kike- 

rülhetetlenné váljék, és a lehetőség
ig borzal- 

mas peripetiák között játszódjék le. 

Erre egy rövid szüz beszéd követke- 

zett, mondta Sovágó Gábor é
s hévvel uta- 

sitotta vissza a törvényjavasla
tot. AH ojt sy 

Pál beszédében szélesen fejtegeti a javaslat 

szabadságellenes intenczióit, csak
 a kormány- 

szekerét toló bourgesis-bölcseséget.
 Megvilá- 

gitja a javaslat genezisét, midőn,
 hogy sza- 

vait idézzem, a belügyminiszter és
 államtit- 

kára fejüket összedugván kisütötték a köz- 

igazgatás államositásáról s az önkormányzat 

rendezéséről szóló javaslatot, a 
melyről nem 

átalják hirdetni, hogy jobb és üdvösebb in- 

tézmény annál a mit apáik szinte ezer év 

alatt a szükség s a nemzet geniusza szerint 

fejlesztettek ki. Keresi a logikát abban, hogy 

a kinevezés által megakarják szünt
etni a ne- 

potizmust, a protekcziót, min
tha a miniszter 

nem volna a befolyásolható és 
ha befolyásol- 

ható, a protekczió e formája, nem volna 

károsabb annál. a miért most a vármegyét 

halálra szentencziázzák. Maga sem lát 
egye- 

bet a javaslatban ama szándéknál, h
ogy a tiszt- 

viselők kinevezése által a kormány biztositsa 

a maga parlamentáris többségét,
 hogy hatal- 

mát állandósitsa, hogy a parlamentárismus 

esélye alatt absolutizmust honositson meg. 

Ezért hazafias kötelességet teljesit a
z a párt, 

mely az önkormányzatot, mit az alkotmány 

és a szabadság még egyetlen érvén
yben levő 

biztositékát a parlamenten belül és kivül 

egya ánt, minden loyális eszközze
l körömsza- 

kadtáig védi. Jobban leplezett, csa
lfább vig- 

nettával hivalkodó reactiónáriusz
irányzat nem 

tört még az alkotmány ellen ugy, mint 

az, a mely a közigazgatás állam
ositása s az 

önkormányzat rendezése szerény palástjával 

takargatja magát. Ez a javaslat a tisztvise- 

lőből csinált szolgát; ez a javas
lat a függet- 

len polgárokat törvényes oltalor
a nélkül cse- 

rébe adja a lakájok arczátlan zsarnoksá- 

gának. 
(-) 

A „Ház" feloszlatása. 

A ki ismeri a pártok benső életét s 

beavatott szemekkel tekint a politikai hely- 

zet zavarába, régóta tisztába lehe
t önmagá- 

val, hogy az a természetellenes
 helyzet, mely 

a titkos elégedetlenségek és a divergáló
 vé- 

lemények hátterében lappang, sokáig már 

főnn nem tartható. A pártélet összetartó 

kapcsainak benső ereje meglazult, s inkább 

formai kényszer mint organikus erő tartja 

azt össze csupán. A jövő bizonytalanságától 

való ösztönszerü félelem, mely látja a kom- 

plikácziókat, de a helyes kibon
takozás zutját 

még nem sejti. 

A kormánypártban sem a vezet
és egy- 

sem az összetartozóság tudata nincsen 

Nem alkot tömör, egységes testet t
öbbé, 

sége, 

meg. 
hanem érdekczentrumo 

legelik az er 

meg van bénitva mozgás-szabadságuk. 

pár 

ton hullámzik, de a melyrő 

hogy gerinczének melyik 

magasabbra 

Pistát, megéljenzi Szapáryt, ovácziókat 
c 

Szilágyinak, s ugyanabban az 

Apponyival kaczérkodni. Mer 

bizonytalan, s abból a gomo 

Kolozsvár, szerda, junius 10. 1891. 

és iparosok ár 

kban összpontosul. Mér- 

őket s mivel tisztán vem látnak, 

Ez a 

t az az uj Leviáthán, melynek t
este foly- 

1 nem tudja senki, 

gyürüje fog leg- 

emelkedni. Megtapsolja Tisza 
sinál 

időben kész 

t hát a gjövő 

lygó tömegből, 

mely ott küzd a kulisszák hátterében, n
em 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvártt, Belközép-utcza 33. szám. 

HIRDETÉSI DIJAK: 

meternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

kedvezményben részesülnek. Bélyegilleték 

minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

............
....am 

A mérsékelt ellenzék vajudása szánal- 

masan nevetséges. A hosszu küzdelem siker- 

telenségében kimerülve szeretne megpihenni 

még a szülés előtt. Várakozó állást foglal el, 

hogy odavesse végre a sulyát, a hol a mér- 

leget fölbillentheti. 

A közjogi ellenzék kontroverziáját el- 

némitotta a szönyegen levő közigazgatási ja- 

vaslat. Egyesitette őket ideiglenesen a közös 

törekvés, a melylyel a javaslatot akarják 

megbuktatni. Érzik, hogy élet-halál harczot 

küzdenek, mert ha az adminisztráczió államo- 

sitása a választási visszaélések garancziái nél- 

kül fog keresztül menni, a függőben tartott 

érdekek hivatalos apparátus agyon fogja 

nyomni az egész pártot. Irányiékkal együtt 

Ugronékat is ki fogja irtani. 

Ez az oka, hogy a szélsőbal mereven 

ragaszkodik a obstrukczióhoz s olyan naiv 

ember nincs a házban, a ki tisztában ne 

volna azzal, hogy ebből a javaslatból törvény 

lenni nem fog. 

" 

Nem üres fenyegetés akar ez lenni, ha- 

nem oly sulylyal biró tény, a mely ellenében 

a kormány egy uj kártyát látott szükséges- 

nek kijátszani. Már is suttogják titokban és 

a folyosók homályában a bizalmas jelszót: 

„Föl fogják oszlatni a házat." 

Ezt a hirt meghitt körben nyiltan kol- 

portálják a következő megokolással : 

Szapáry a koronát bizto- 

sitotta, hogy a közigazgata
si 

javaslatot feltünő nehézsé
- 

gek nélkül fogja keresztül- 

vinni. Miután azonban 
érzi, 

hogyobligójáte házzalben
em 

válthatja,juliusbana koron
a 

fölfogja oszlatnia házats
az 

uj választás szeptember hó
 

végén fog megejtetni, hog
ya 

költségvetésés adelegácz
ió- 

nálistárgyalások még 
ez év 

végénbefeje zhetőklegyene
k 

E fenyegetéssel szemben azonban kész 

volna alkut kötni a közjogi ellenzékkel 
oly 

formában. hogy ha a törvényj avaslat 

általános tárgyalását meg nem 

nehezitik, akkor a részletes tár- 

gyalást hajlandó volna elhalasz- 

tani s a ház üléseit a nyári szün- 

idő alatt elnapolni. 

A szélsóbal azonban nem akar bele- 

menni az egyezkedésbe. Szerintük a pártn
ak 

érdekében áll a dolgot a végletekig vinni, 

mert a ház föloszlatásával csak ő nye
rne. A 

választás és önkormányzat hatalmas agitáczió- 

nális fegyver lenne a kezében s a kor
mány- 

párt zavaros helyzete még jobban nőövelné 

kilátásaikat. 

Azt hiszik, hogy egy uj választás ha- 

tározottan megbuktatná Szapáryt, mert a 

szélsőbal mellett nemcsak Apponyival kel
lene 

leszámolnia, hanem a disszidens kormán
ypár- 

tiak elnyomása mellett még arra is kellene 

tekinteni, hogy a Tisza-csoportot me
ggyérit- 

se. Öt vagy hat pártárnyalattal kellen
e meg- 

küzdeni egyszerre a nélkül, hogy a kellő 

konnexiók s egyéb választási segédeszközök 

rendelkezésére állanának. 

Az ellenzék a ház föloszlatását azért 

nem tekinti komoly dolognak. Sőt ném
elyek 

arra hivatkoznak, hogy ez a dolog alkot- 

mányellenes lenne már csak azért 
is, mert 

az 1848. IV. t.-cz. határozottan kimondja, 

hogy az utolsó ülésszak föl nem 

oszlatható addig, mig a h
áz az évi 

költségvetést le nem tárgyalta. 

Csakhogy ez az ellenvetés, azt hisszük
, egy 

kissé fikcziózus dolog, mert az 
1867. X. t.-cz. 

6. §-a az előbbi törvényt oda módositja, 

hogy a költségvetésnek az ut
olsó 

ülésszak évének bezártáig kell 

letárgyaltatni. Már pedig a h
áz fölosz- 

latásá után egy uj választás okt. elsejére 

rendelkezésére bocsáthatná az uj 
háznak a 

budget-javaslatot, hogy ugyanazt 
még az év 

végéig letárgyalhassa. 

Bárhogy álljon is azonban a dolog, a 

ház föloszlatását beavatott kormány
párti kö- 

rök is valószinünek tartják. Azt hiszik, 

hogynem csupán a helyz
et kény- 

szere utalja erre Szapáryt,
 ha- 

nem ez magának a koronán
ak len- 

ne az ohajtása. 
H. 

- 

mondva párt politikai érdekekből. Ebből az 
tudni, hogy ki kerül felül, 
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Reform a szerzetekb en 
A szerzetesek rendszabályainak a régi 

középkorias mederből való kiaknázása és az 
ujkori élet közepébe intézmény gyanánt való 
behozatala élénken foglalkoztatja az összes 
szerzetes rendeket. 

Most ugyancsak a ferenczrendiekről van 
szó; csak velük kezdették meg az ascéta 
életrevaló kényszeritést, de mindenki tudja, 
hogy ez csak bevezetés, csak kóstoló, csak 
próba, mert okvetetlenül rákerül a többiekre 
is a sor, ha az ellenállás, a nemzeti géniuszra 
való hivatkozás a kisérletet csirájában agyon 
nem fojtja. 

Annyi bizonyos, hogy erre a kihivó 
föllépésre semmi szükség nem volt. Magyar- 
ország apostoli önállóságában megkövetelhet- 
né, hogy hasonló intézkedésekkel ne boly- 
gassák erkölcsi és vallási egyensulyát. Nincs 
szükségünk oly körökből eredő határozatok 
proklamálására, melyek nemcsak viszonyain- 
kat nem ismerik, de felvilágosodás, művelt- 
ség és tudomány dolgában rendkivül hátra 
vannak a mi szerzeteseinktől. Mindenki tudja, 
hogy a közéletben ugynevezett barátcsuhát 
Olaszországban és másutt is a külföldön nem 
valami jeles elemek veszik föl. Nagyon is 
sok selejtes, züllött, peregrinus elem jut 
azokba a zárdákba, a hol az asketizmus, mint 
látszat, igen szomoru sülyedést és visszata- 
szitó erkölcstelenséget takar. 

Nálunk egyes kivételektől leszámitva, 
a rendi, házi és szerzetesi viszonyok egészen 

mások. Előnyösebbek még a kolduló szerze- 
teknél is a koldulással járó visszásságok da- 

czára. Még csak össze sem hasonlithatók a 

teljesen elmaradt, a sötétségig bigót, müve- 

letlen, durva külföldi szerzetesek a mieink- 

kel, a kik társadalmunkban számot tesznek, 

igen sokszor kiválnak, s a közbecsülésben és 
közéletben tündökölnek. És ezt a felvilágo- 

sodás, haladás, szabadság és hazafiság ama 

vezérelveinek köszönhetjük, melyek a mi zár- 
dáink falai közt épp oly otthonosak, mint 
iskoláikban és tüzhelyeiknél. 

Ezt a csaknem eszményi viszonyt le- 

rombolni annyi, mint merényletet intézni 

Magyarország társadalmi életének rendje 
ellen. 

Soha Rómában a kisérletnél tovább nem 
jutottak volna, ha Simor herczegprimás él, 

a ki egy perczig sem késett utját vágni a 

tervnek, mint az fölmerült. A primási szék 
üresedését használják fel, hogy a visszaesést 
rendszer gyanánt ültessék be szerzetesink 
életébe. 

A szerzetesi életrend szigoritásának kérdése 
is olyan, mely egy eszes és erélyes primás 

által a napírendről rég levétetett volna, mig 

most egy püspök sem avatkozik bele, mert 

mindenik főpásztori köpenyét véli fölcserél- 

hetőnek a herczegprimási biborral, s igy fél 
Rómának érzékenységét felkölteni. Egyéb- 
képen pedig az állapot, melyben annyi a le- 

alázó meghunyászkodás, annyi a fölfelé a 

kapaszkodó szolgaiság igazán napnál fénye- 

sebben igazolja, mily égető szükség van a 
kath. autonomiára. 

F. 

AZ „ELLENZÉK TÁRCZÁIJA. 
1891. Junius 10. 

Egy asszony hatalmában. 
. Angol regény. 

A Dóra szerzőjétől. 
Az „Ellenzék" számára forditotta: Amica. 

I. 

(Folytatás ) (2) 

- Megyünk öreg, megyünk, - mondá 
Flora a borzos főt megsimogatva. 

És ekkor Hektor az igérettel megelé- 
gedve, leugrott s előre szaladt. 

A Cnhichester leányok, a hogy Barát- 
völgyben nevezték őket, nagyon korán árván 
maradtak. Atyjuk egy derék katona tiszt, az 
indiai lázadás alatt pusztult el. - A közelgő 
vész első jelére, biztosabb helyre küldte csa- 
ládját s megkérte a feleségét, hogy ha va- 
lami történik vele, rögtön visszatérjen An- 
gliába a gyermekekkel. De midőn a szegény 
asszonyhoz a férje halálának a hire eljutott, 

váltó lázban szenvedett, mit a kalkuttai tar- 
tós hőség a férje iránti aggodalommal páro- 
sulva okozott,s nem voltereje e csapást kiál- 
lani. - Két nap mulva ő is követte férjét, 
s Elora és Meta árvák maradtak. 

Szerencsére a Chichester százados ezre- 
dessének a felesége Kalkátában volt - a ki 
maga is őzvegységre jutva, megsajnálta a 
tehetetlen kis árvákat s vissza vitte magával 
Angliába, és talán örökbe fogadta volna őket, 
de nagy nénjük Chichester kisasszony, jogot 
tartott hozzájuk s magához vette őket. 

Chichester kisasszony nem volt gazdag 
Ae takarókoskodott és kuporgatott, hogy a ! 

1 
. 

.... 

két leánynak minden tekintetben jó nevelést 

Tüzvész Debreczenben. 
Debreczen, junius 8. 

Debreczen lakossága nagy izgalomban 
van. Az István-gőzmalom, az ország 
egyik legnagyobb iparvállalata, mely a kül- 
földön is segitett a magyar liszt jó hirne- 
vét föntartani, s a mely talán a második gőz- 
malom, mely Magyarországban épült, este ki- 
gyuladt, s most merő lángokban áll. 

A tüz a négyemeletes raktárhelyiség 
padlásán keletkezett, s rémes gyorsasággal 
terjedt. Egy órai égés után a pusztitó elem 
olyan iszonyatos erővel tört ki, hogy a tüz- 
oltók alig mehettek az épület közelébe. Csak 
jókora távolságból lövelhették a vizsugarakat 
a lángtengerbe, de csaknem kárbaveszett min- 
den igyekezetük, - a tüzet nem tudták meg- 
fékezni, a rengeteg épületet nem lehetett 
megmentenii 

A raktár padlása csakhamar leégett, s 
a felhalmozott sok ezeret érő termény és 
liszt iszonyu lángokkal égni kezdett. Tiz öles 
lángkévék csapkodtak föl a levegőbe, veszé- 
lyeztetvén a közel szomszédságban levő két 
nagy malomépületet is. Szerencsére teljes szél- 
csend van, s így a lángokat meg a perjét 
nem röpiti messzire a szél. 

Az egész város lakossága künn volt a 
tüznél s a ki csak tehette, derekasan segitett 
a nagy erőmegfeszitéssel dolgozó tüzoltóság- 
nak. A szinte emberfeletti munkának köszin- 
hető, hogy éjfélkor a két malomépület meg- 
mentettnek tekinthető. 

A négyemeletes rakházépület azonban, s 
mindaz a sok termény és liszt, a mi benne 
volt, teljesen elpusztult. Az épületből 
nem menthettek meg egyebet, csak az üzleti 
könyveket. 

A lángokat még most éjfélutánra se tud- 
ták teljesen elfojtani, a nagy hőség üresen 
égnek meredő kőfalakat félteni lehet a be- 
döléstől. 

A kár legalább 200,000 frt, azonban a 
malom természetesen biztositva volt összesen 
800,000 frtra. 

A debreczeni „István-malom' a bpesti 
hengermalom után a legrégibb ilyen nagy 
malma az országnak. 1848-ban alapitották is 
azóta mindig becsülettel állotta meg helyét. 
Legnagyobb vidéki malma volt az országnak 
mely a külföldre is sok lisztet szállitott. 

Az István-gözmalom társaság alaptőkéje 
370,200 frt, 3702 darab 100 forint részvény- 
ben, 1885-1889-ben 20, 20, 15, 20, majd 
ismét 15 forint osztalékot fizettett, részvé- 
nyesei leginkább debreczeni tökepenzesek, 
ugy, hogy részvényeit a tözsdén nem is je- 
gyezték. A malom mintegy ezer családnak 
adott kenyeret. 

Szabadalmazott csalás. 
Magyarország első sorban mezőgazda- 

sággal foglalkozó és abból élő országi s ugy 
érthető, hogy a legtöbb szédelgés áldozatául 
a mezőgazdát szemelik ki a szélhámosok, A 
tözsde-müűveletek kiváltkép alkalmasak arra, 
hogy a legkörmönfontabb szédelges, sőt nyil- 
vános csalás utján szedjék rá különféle „ban- 
károk" a mezőgazdákat. 

Kik ezen bankárok? 
Hát bizony legnagyobb részök oly szé- 

delgő, a ki nehány száz forinttal inditja meg 
üzletét, a melynek a hangzatos ,bankház' 
elnevezést adja. Nemcsak a papir türelmes 
azaz eltüri hogy mindenféle badarságokat is 
firkáljanak rá, hanem türelmesek a bolti táb- 
lák szintén; s igy a fenyőfából készült czég- 
tábla eltüri, hogy ráfessék a kézzelfogható 
hazugságot: ,bankház". 

Korunkban, szerfölött sajnos! virul a 
szédelgés; tehát ily előkészületek is elégsége- 

. 

nagyszámban jelentek meg. E közgyüléssel 

sek arra, hogy mihamarabb kerüljön a „bank- 
ház" furfanggal felállitott csapdájába kövér 
zsákmány. Ezen ,vadfogás"-nál a hirlapi hir- 
detmények játszák a vádat csalogató sip ke- 
ritő szerepét, -- még pedig nagy sikerrel. 

Igy keritik a szerencsétlen áldozatokat 
a tőzedejáték számára, melynél közveszélye- 
sebb hazardjáték nincs. 

; A szerencsejáték feltétlen ellensége va- 
gyok; nem méltó az emberhez, hogy oily 
szenvedély rabja legyen, a mely kizárólag a 
véletlentől függ. 

tekintem az emberi társadalomra, mert - 
nemzetgazdászati szempontból véve - volta- 
kép a nyerés a szerencsejátékban veszélyesebb 
az emberi társadalomra, mint a vesztés. 
Ugyanis a nyerő leszokik a munkáról; szünet 
nélkül légvárakat épit a legtöbb esetben él- 
vekre pazarol. 

Szapáry Gyula gróf nemrég bocsátott ki 
belügyéri rendeletet a játékszenvedély apasz- 
tására Törvény helyett noha, alkotmányos 
államban egyedül ily módon szabad az ön- 

l rendelkezésü polgárok cselekedeteit, a melyek 
másokat nem kárositanak, korlátozni, bel- 
ügyéri rendelettel tiltotta el a lóversenyfoga- 
dások közvetitését. Ámde ép az ellenzőket 
szülte a miniszterelnök jótakaró rendelete: a 
játékszenvedélyt fokozta Bécs nagy elő- 
nyére. 

Szapáry Gyula gróf nem látja a bécsi 
lapok tőzsdejátékra csábitó közleményeit és 
hirdetményeit sem. 

A bécsi lapok, ad majorem gloriam 
polgártársainkat a tőzsdejátékra, - még 
pedig nemcsak ugy, hogy egy-másik bank- 
ház" (voltakép a nyomoruságos pénzváltó- 
czég) ajánikozik 200-3800 forint födözet mel- 
lett az illető megbizó számlájára tőzsdekötést 
eszközölni persze! busás ügynöki dij s kü- 
lönféle bizományi dijak fölszámitása mellett: 
hanem olykép, hogy a bécsi bankházak" 
csak 10-25 forint lefizetése ellenében is köt- 
nek az illető számára tözsdekőtést. Ugyanis, 
hogy a legcsekélyebb pénzösszeggel rendel- 
kezőket is „becsaphassák", megcsalhassák, ily 
„bankházak" képzelhető leghangzatosabb jel- 
szók alatt "részvénytársaságok-at állitanak 
össze tözsdejátékra. 

Egy-egy ily részvény ára 10-25 forint 
azaz oly csekély pénzösszeg. a melyet csak- 
nem minden iparos kereskedő, szatócs gyár- 
munkás kishivalnok és más „kis" emberek is 
képesek szájoktól elvonni s a bécsi lapok 
léprecsalásának engedve, bizonyos bécsi ,bank- 
házak" tulajdonosainak telhetetlen zsebébe 
juttatni. 

Az ily részvénytársaság tözsde megbi- 
zások (recte: tözsdejáték) részére betéteit a 
kezelő „bankház" a lehető legrővidebb idő 
alatt kezeli, még pedig olykép sikkasztja el, 
hogy még Szilágyi Dező és az összes magyar 
birák és államügyészek sem képesek az oszt- 

rák törvényekben oly törvényczikket felfe- 
dezni amelynek alapján a derék" (???) bécsi 
bankházs fönökét felelőségre vonhatná. 

Vakalj magyar! ez a bécsi lapok jelszava 
moly nekik honunk kárára busás jövedel- 
met biztosit. 

És Szapáry Gyula gróf a ki a játék 
szenvedély korlátozására belügyi rendeletet 
bocsátott ki! Hát bizony eddig ő sem bátor 
kodott föllépni a bécsi lapok erkölcsmételyező, 
honunkat kiszopolyozó, a képzelhető legha- 
zárdabb játékra csábitó, sőt nyilvános csalást 
dédelgető eljárása ellen. 

RUSTICUS. 

Tanügy. 
Dicsószentmárton jnnius 5 

A ,kisküküllő megyei általános tanitó 
egyesület" folyó év junius hó 2-án tartotta 
meg évi rendes közgyülését, melyen a tagok 

adjon. 

Mind a kettő nagy volt már midőn ő 
meghalt s az általa adott elönyöket hasz- 
nokra forditották; de miután az öreg kisasz- 
szony jövedelmének szinte fele életjáradék 
volt, csak azt a kis cottaget hagyhatta nekik 
melyben lakott, s három ezer forintnak a 
kamatját. 

Midőn a nénjük halála után vesztesé- 
gük első fájdalmán tul voltak, a két leány 
megbeszélte a dolgot s elhatározták, hogy 
bármily kevés a jövedelmük, szerény igényü- 
ket ki fogja elégíteni; s bár mi történjék 
együtt fognak maradni. 

Egy kis cselédet fogadtak, egy vidám, 
tanulékony jóindulatu kis leányt, a ki épen 
akkor jött ki a falusi iskolából. S miután a 
szomszédok mind szivesek és figyelmesek vol- 
tak, elég boldogan megéltek. 

De egy idő mulva Meta érezni kezdte 
azt a szük összesoritott életet, melyet foly- 
tattak, sőt néha még Flóra is hajlandó volt 
zugolódni, ámbár, miután több józan esze 
volt mint a hugának és kevesebb bátorsága, 
okosabbnak gondolta a barátyölgyi biztos 
menhelyben megmaradni, mint a nagy világ- 
ba kimenni, hol annyian szerencsétlenné 
lettek. 

De a Meta heves természetét nem le- 
hetett féken tartani, s bár látszólag régi 
nyugalmát visszanyerte, csendesen dolgozott 
azon eczél felé, melyet kitüzött magának. Egy 
reggel, miután a kapuhoz szaladt, hogy a 
levélhordóval találkozzék, ragyogó arczczal 
jött vissza, s egy levelet dobott a Flóra 
ölébe. 

- Olvasd el, - mondá visszafojtott 
diadallal; és ne szidj meg! - A Times hir- 
detési rovatához folyamodtam. 

- Oh, Meta - és te egy szót sem 
szólottál nekem róla ! 

a magam utján. - 

n 

A szerencsejátékot azért is csapásnak 

tm 

kapcsolatosan rendeztetettt az iskolánk egyik 
nagy termében tanszerkiállitás is 

Elnök Kováes Elek ev. ref. esperes a 
közgyülést tetszéssel fogadott beszéddel nyi- 
totta meg. . 

Azután megyénk tanfelügyelője Hor- 
váth László szólalt föl köszönetet szavazván 
elnöknek, Gyöngyössy István igazgatónak a 
tantestület megalkotása s fenntartása körül 
kifejtett müködésükért, s igérve a tanitók 
érdekeinek meleg pártfogását. 

Olvastatik a királyi tanfelügyelő 748 
számu leirata, melyben a tantestület felhivja 
oda hatni, hogy az iskolákban ugyanazon 
tankönyvek használtassanak. Áttétetik az ál- 
landó választmányhoz. 

Jegyzőkönyv felolvastatván, javitások- 
kal hitelesittetik. 

A titkári jelentés éljenzéssel vétetett 
tudomásul, s egész terjedelmében jegyző- 
könyvre vétetni határoztatott. 

Pénztáros jelentése tudomásul vétetvén. 
Agyagásy Sándor felolvasása követ- 

kezett az emberi nem állitólagos elsatnyu- 
lásáról mely érdekes és tanulságos dolgokat 
foglalván magában, a tagok figyelmét foly- 
tonosan lekötve tartá, miért is a gyülés fel- 
olvasónak jegyzőkönyvi elismerését nyilvá- 
nitja és köszönetet szavaz. 

Muzsnai József ismerteti Csizmadia 
Aladárnak az osztatlan népiskolák számára 
irt tankönyvét. Áttétetik az állandó választ- 
mányhoz. 

A „Tanszerkiállitás? megtekintése kö- 
vetkezett. Nyárádi Dénes ismertette a kiálli- 
tott tárgyakat és tartott részletes előadást, 
miért is előadónak, és a tanitókarnak a ki- 
állitás érdekében tett munkásságokért a köz- 
gyülés jegyzőkönyvi el smerését és köszöne- 
tét fejezi ki. 

A megyei földrajz megbirálására kikül- 
dött bizottság elnöke megteszi jelentését, 
mely szerint a pályázat eredménytelen ma- 
radt. Egy ujabb pályázat kihirdetése határoz- 
tatároztatván el. Határidő 1892-dik év már- 
czius hó 15-ig meghosszabbittatik. 

Fekete Pál országos szőlészeti vándor 
tanitó a zőld szőlő oltásról tart fölolvasást, 
az iskola kertjében lévő szép szőlőtáblában 
gyakorlati előadást; közgyülésünk a vándor 
tanitónak köszönetét fejezi ki jegyzőkönyvé- 
ben is. 

Inditványoztatik, hogy a miniszter az 
országos tanitó bizottság utján kéressék fel 
az erdélyi részekről is szemléleti képek ké- 
szittetésére. 

Inditványoztatik az alapszabályok re- 
videálása és egyházi rend megállapitása. - 
Inditvány végrehajtásával a központi választ- 
mány megbizatik. 

A radnothi iskola ügye kerülvén tár- 

Lássuk már most a tagadá 
A vivodában berendezett 10 

egyéb felemlitetteket bizonyitani 
időből mind a vivók, mind a vivóma 
a tánczolni tanult növendékek. Fel 
litve annak idején a kolozsvári l 
Akkkor elismerte ezeket az intézet 
a most elhallgatott egyéb dolgokat " 

Egy testgyakorló intézet kit 
vonatkozó hivatalos adatok pedig m 
az intézet jegyzőkönyveiben, len 
valamint megvannak az illető testül 
tárában is. Ezeket megczáfolni teli 
kal lehetetlen. 

Az is tény, hogy az emeleti! 
ba, egy órai közczélra való dijmell 
gedését az épületbe beköltöztetett ! 
nyelme tekintetéből tagadták meg 
biztos tudomásunk van, a házi álla 
felszólalásunk után takarittatták kit 

Az intézet berendezésére vom 
litólagos szakértői véleményhez nem 
Ki a hogy ismeri a viszonyokat, m 
sok intézeteit, az anyagi állapotoli 
rint itél. Mi tudjuk azt, hogy a 40 
tőkével, ingyen telekkel, több ezett 
évi állami, városi és iskolai anyagi 
tás mellett, ha magán érdekeket 
vala az intézet, feladatát ma már 
rüen oldaná meg. Ily körülm 
sem a házrenddel, sem a beren és 
elégedve nem lehetünk. Először i 
soljuk, hogy a délelőtti 1 órai torm 
tek közben a teremben házi bulm 
szőnyegeket porolnak, mert ezt bell 
növendékek és ez egészségtelen. 

Másodszor nem helyeseljük, 
torna tanárt illetékes lakásából kik 
ték s ben az intézetben még egy í 
rendeztek be, a hol egy-egy kimeri 
óra után, amig a másik következi 
kipihenje. Nem helyeseljük a titki az eljárását sem, hogy midőn a tom 
a távollevő lakására izzadtan, kimert 
kénytelen vonulni s lábaiban csuzt 
izzadt testtel a hóbanvaló többszörü 
való vándorlás alatt, kinzó fájdal 
pette is kényszeritette a titkár, hogy 
log nem képes, fogadjon kocsit s a n 
jen köteles óráit megtartani. Ez a h 
mussal nem egyezik meg. Sehol 
nincs az az állapot, hogyha van laki 
tézetben, abban ne a torna tanár lal 
is az alapitók intenczióinak ellenén 

Azt sem helyeseljük, hogy titkí, 
tárnok, ellenőr, „torna igazgatl 
felügyelő állásokat egy személybenöm 
sitották. 

Mellette még az elnök évek ( 
látta az intézetet s a mely állapot m 

gyalás alá a közgyülés azon ohaját fejezi ki, 
hogy ott állami iskola állittassék fel s ez 
iránt ugy a tanfelügyelőségnek, mint az il- 

... 

lető iskola fenntartó egyházi hatóságoknak 
bhajtása irásban fejezendő ki. 

Elnök a közgyülést bezárja. 
Ny. D. 

A tornavivó intézet dolga. 
Az intézet vezetősége által hozzánk be- 

küldött közlemény előzőleg már megjelent a 
Kolozsvárban. Ez a körülmény felment 
bennünket attól, - hogy ma utánnyom- 
tassuk. Mindenekelőtt konstatáljuk, hogy ez 
a közlemény sok olyan mizeriát elhaligat, a 
melyeket felemlitettünk, a melyek rovására 
vannak az ügynek és a melyek méltán ren- 
ditették meg a bizalmat az intézet vezetősé- 
ge iránt a közönségben. E mizeriák tehát, 
miket bizonyitékok nyomán közöltünk, az in- 
tézet vezetői hallgatólagos beismerésével 
hivatalosan is konstatálva vannak. 

- Mert tudod Flora, te annyi ellen- 
vetéseket tettél volna, igyekeztél volna szán- 
dékomról lebeszélni és elijjeszteni és hidd el 
jobb lesz ha saját tetszésemre hagyva megyek 

Édegsem, ha nem leszek 
boldog, mindig vissza jöhetek hozzád, slehet, 
hogy akkor hálával fogadom ezt a csendes 
béke révet, melyet most megvetek ; de én 
jónak látom, hogy ezt a kisérletet meg 
tegyem. 

- Én gyulölőm a kisérleteket! - 
kiáltá Flóra a testvéréhez hasonló hevesség- 
gel. Rendesen rosszul végződnek. 

- Én pedig gyülölőöm ezt a tespedést, 
volt a türelmetlen válasz - mely rende- 

sen szerencsétlenül végződik; mert- 
„A Sátán rosz művére. 
,A tunya kéz, oh, vaj mi kész:" 
- Meta, mikor te idézésekben keresel 

oltalmat, azért teszed, hogy gyenge okosko- 
dásodat támogasd, - mondá Fióra; de látom 
hogy el van határozva, s az ellenmondás csak 
erőssitené szándókodat. 

S Flóra a levelet kezdte olvasni. 
Egészen bevégezte az olvasást, mielőtt 

valami megjegyzést tett volna, és ekkor egy- 
szerden azt mondá; 

- Dashwoodné eléggé elfogadható asz- 
szonynak látszik. 

- Nagyon szivélyesen ir. 
- Talán azt akarod mondani, hogy 

ömlengően; miután nincsenek saját leányai, 
fiatalságot s egy kis vidámságot ohajt unal- 
mas falusi házában látni; de a fiairól nem 
szól semmit. 

- Valószinüleg azért mert azt gondolja, 
hogy azokkal nincsen semmi dolgom; látom 
édesem, hogy én az ő társalgónéja leszek. 

- Hm! mondá Flora, aki valami olyan 
okért, amit nem tudott megmagyarázni, a 
Dashwoodné levelének a hangjával nem volt 
megelégedve. 

z 

r ilyen 
dunyogó hangot adsz! kiáltá Meta félig iré- 
fásan félig komolyan. Ez olyan féle erkölcsi 
hidegviz zuhany, s testemet lelkemet ugy át 
járja, hogy reszketek belé. Én azt gondolom. 
hogy ez nagyon kedves levél mondá kihi- 
vólag. 

- Flora, szinte gyülöllek miko 

- Nem szeretem, hogy a ftotográfiádat 
kéri, - viszonzá Flóra. í 

- Miért nem? Dashwoodné helyes n 
jegyzi meg, hogy ha valahova kell mennem 
vele, nagyon természetes ha tudni kivánja, 
hogy bemutatható vagyok-e. 

- Reméllem, hogy csak ez az oka,- 
viszonzá a testvére, erőt véve magán, hogy 
gyanuját legyőzze, s kevezőbb szinben lássa 
a helyzetet; s bár minő esetben nem szük- 
séges, hogy ez több legyen a kisérletnél. 
-Ugy van, - mondá Meta még e 

csekély engedékenységnek is örülve. - És 
most lefutok a lelkész lakban s megkérde- 
zem Curzon urtól, szabad-e az ő jótállására 
hivatkoznom: tudod, az olyan tisztességes do- 
log, mikor az ember a saját papjától kap 
erkölcsi bizonyitvány. 

Meta elszaladt, nem adva Florának több 
időt a további ellenvetésekre: vissza jö- 
vet bekandikált az ajtón, s vidámon azt 
mondá. 

- Rendben van minden. 
S aztán gondosan kerülte e tárgyat : 

de Flora észrevette, hogy a Meta arczképe 
eltünt a rámájából, s hogy a testvére élesen 
válaszolt Mari-Annának midőn az figyelmét 
e tényre vonta. 

Posta fordultával megérkezettt a Dash- 
moodné válasza azt mondta, hogy az arcz- 
képpel és a bizonyitvánnyal egyaránt meg 
van elégedve, s mint iránta való különös szi- 
vességet kérte Metát, hogy rögtön menjen el 
kozzá. 

Htisztre vállalkozott volna arra hivat 

torna tanárt és vivó mestert is távol 
a választmánytól, nehogy némi ell 
tesüljön a választmány és a titkár ki nem korrekt sem formailag sem lény előidézője volt évek során a rendetlm nek, az intézet hátramaradásának. 

fiu, a ki dijtalanul lelkiismereteseb 
volna fel feladatát s az intézet ma 
állapotban lenne. Különben most r 
a választmányi tagok, mind a részvé 
mind a kormány figyelme kiterjedt em összehivandó közgyülés az ügy javán 
magánérdekek mellőzésével intézkedni 

A mi végre az Ellenzékben fori 
elleni kifakadásait illeti, megjegyezzük, a hibák vámutatásánál mindig tárgyi 
elnézők voltunk. De olvassa el a Koh 
megelőző évfolyamaiban az intézet renm 
ségeiről irt közleményeket, melyeketsen 
nem czáfolt sem az elmondott mizei 
nem javitott az intézet. 

Ezekben élesebb kifakadásokat, 
ját maga ellen a vezetőség. Olvassa a 
vábbá ez idökből a torna ügy, a H 
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kivánság! - jegyzé meg Flóra. 1 
reá mig elkészült, 
. - Fogadom, hogy gazdag, s 
az ilyen féle dolgot, - volt a Meta 
ség. - Egy hétre lesz szükségem a i 
lődésre. 

- Egy hétre! - ismétlé Flóra 
- Elég lesz annyi - volt a 

Egy uj ruhánál nem csinálhatok töbl 
minden napi viselésre a fekete cashmé 
hámat ujra igazitom, s a másodrendi 
pomra uj szárnyakat teszek: s ha cs 
gom nem elégiti ki ő Ladyságának az 
sét, akkor csak egy negyedévi fizetés 
kell, hogy előre kiadja, - annyi az 
- Elvégre is az ember kinézése nem am 
a ruhától függ amit visel mint inkábl 
tól, hogy miképen viseli azt: s hizelgel 
gamnak, hogy erre nézve némi chic-kem 

- Meta, ne légy hin - kér 
nénje 

- Ha nem volna hiuság bennem, 
kor nem volnék nő, - viszonzá Meta, 

Adj hálát az égnek, hogy nem v 
rosszabb mint a milyen vagyok mert 
nők kik oly kegyetlen, gonosz, kielégit 
len hiusággal bírnak, hogy még a saj 
vérük sem lehet biztonságban velük. 

- Ugyan Meta, bárminő e 
hogy tudnál te nekem ártani? - 
Flóra. 

- Elcsábithatnám a szeretőidet % 
válasz 

Nincsenek szeretőim mondá Flóra 
vetve, s ha volnának, és te el tudnád a 
tani őket tőlem, megérdemlenék-e hogybu 
jak utánnuk. 

Azt hiszem, hogy nem, de az elv 
ugyan az marad. 

Milyen meggondolatlan és kiméletlen ! 
(Folyt. köv) 
" a " 
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ntélyes budapesti lapok közle
mé- l 

melyekben szintén élesebben volt 
érintve 

ta hogy mi tettük. 

Ha kivánja, ezekből szemelvényeket is 

uks rá mutatunk azokra a még igen 

s rendetlenségekre, a melyekről emli- 

, nem volt téve, de a melyek adatai 

unkban vannak. Ázt hiszszük azonban, 

olt ennyi s reméljük, hogy egy szebb 

k fogja felváltani a testi nevelés ü
gyét 

váron a husz év óta uralkodó poros, 

sötétség helyett. 

Az elnökre vonatkozólag elmondottak 

ban felhozott panaszára megemlitjük 

hogy mi az elnök személye iránt, a 

azt a 124 számban is kifejeztük, 
öszinte 

telettel és figyelemmel vagyunk, de 
abban 

d a czikk irója, mind az elnök igazat
 ad 

künk, hogy a mi tiszteletünknél, - jóval 

obb és jóval fontosabb a fiatalság testi 

ésének ügye. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, junius 10. 

aAkolozsvári felsőbb leá
ny- 

ola államositása. Ismeretes dolog 

óink előtt, hogy a Kolozsvár városa ál
- 

étesitett felső leányiskolának az állam 

: ére leendő átvétele iránt Kolozsvár vár
os 

közoktatási kormány között hosszabb 

valások folytak. A kormány kezdetben 

mutatkozott hajlandónak az állam ré- 

, leendő átvételre, arra azonban késznek 

rkezett, hogy az esetben, ha a felügyelet 

három tanár kinevezésének joga részére 

osittatik és a város az iskolát hat osz- 

yura kiegésziti, az állám ad 6000 frt se- 

yt. Ez ügyben a közgyülés nem régen 

bb feliratot intézett a kormányhoz, hogy 

egye állami kezelés alá az iskolát, mely 

ben a város átadja az államnak az iskolai 

letet és fizet még 20 ezer frtot. A fel- 

ot Albach Géza polgármester legutóbbi 

i időzése alkalmával személyesen adta 

niniszternek, kitől ma érkezett le a 

z, melyben kijelenti, hogy az iskolát a 

várostól állami kezelésbe átveszi. A
 

felsőbb leányiskola tehát f. évi október 1-től 

kezdve állami intézet lesz, s mint ilyen tan- 

tervszerten 6 osztályuvá kiegészittetik. Az 

ugynek e megoldása érdekelt körökben nagy 

megelégedést keltett. 

ruüzre vigyázzon a közönség, 

mert minden legkisebb vigyázatlanság keser
- 

yvesen, megboszulja magát ebben a meleg, szá- 

rraz szeles időben. Távolitsa el minden ház- 

tulajdonos, minden lakó mindazt, a mi udva
- 

rán tüzfészek, a mi tüz keletkezésére vagy 

unnak tovább terjedésére ad alkalmat, vagy 

nyujt tápot. Lássa el magát minden udvar 

hordóban vizkészlettel, kézi vagy targoncza 

fecskendővel, tüzpemetével megfelelő hesszu- 

ságu szilárd létrával és tartson készletben is- 

táló lámpát. Soha sem lehet tudni azt, ho
gy 

kinek a feje felett, mikor fog tüzet a haj- 

llék, a mulasztással, a hanyagsággal a vigyá- 

zatlansággal önmagának és szomszédainak 

okozhat bárki szerencsétlenséget és teheti 

földönfutókká. A hatóság rendelkezésére vagy 

büntetésére ne várjon a közönség, mert utó- 

végre a polgárságnak a saját érdekében az 

ilyen dolgokban önállósága kell legyen s nem- 

csak szomoru hanem szégyen is volna a pol- 

gárságra nézve, ha ebben a tekintetben nem 

tudna önállóan a saját lábán járni, a saját 

eszével gondolkozni, hanem a hatóság gyám- 

kodását várná és büntetésétől való félelem- 

ből tenne még e téren is a saját érdekében 

valamit. A közönség necsak a saját, hanem 

a szomszédja udvarára is terjessze ki a fi- 

gyelmét és ha nem látja ott azokat a tüz- 

biztonságra szükséges intézkedéseket, a miket 

elmondottunk és a miket a törvény előir ak- 

keor előbb barátságosan szólitsák fel erres ha 

ez nem használ, tegyenek jelentést a ható- 

ságnál, mert a saját feje fölött levő épület 

legtöbbször a szomszéd mulasztásai követ- 

keztében ég le egész váratlanul. 

- A városi tüzoltókat öntözésre, 

vizhuzásra használja a város, a mit a pol- 

gárság és a közönség vagyonbiztonsága ér- 

dekében határozottan helytelennek mondunk 

a következó okoknál fogva: 1. Van a vá- 

rosnak 10 fizetéses tüzoltója. Ebből a tizből 

szabadságon van mindennap 1. Toronyőri 

szolgálatot tesz 1. Távirdaőri szolgálatra be 

van osztva 1. (Megjegyezzük, hogy e két 

tüzoltóór helyét veszély esetén sem hagy- 

hatja el, mert akkor a több helyen kiütött 

tüz felfedezése és a szükséges intézkedések 

megtétele meg volna nehezitve.) Kézbesitési 

szolgálatot tesz állandóan szinházi, gyakor- 

lati, őrségre való behivásra 1. Marad tehát 

készenlétre h a t fizetéses tüzoltó. Ebből a 

fecskendő leszerelésére a kivonuláshoz feltét- 

lenül 4 szükségeltetik, kevesebb számu gya- 

korlott ember a fecskendő szerelését nem 

birja. Egy szükséges arra, hogy a vizes hor- 

dóval nyomban kövesse a fecskendőt, egy 

pedig arra, hogy a nagyobb veszély esetén a 

pitány és Balázs kerületi jegyző jelent
ek meg. 

intézkedjék (a város még mindig csak négy 

lovat tart a tüzoltási czélra) és ezzel kivo- 

nuljon: Ebből látszik, hogy arra a hat tüz- 

oltóra feltétlenül szükség van. És szükség 

van nemcsak a személyére ennek a hat tüz- 

oltónak, hanem szükség van a kisebb vesze- 

delem gyors és energikus elfojtásához a pi- 

hent munka erejére is. Mert ha a város ezek- 

ből felváltva hármat-hármat elvon és ezek- 

kel öntöztet, be áll azaz eset, hogy csak 3 

marad a tanyán ennyi tüzoltóval pedig dol- 

gozni nem lehet. Ha pedig véletlenül olyan- 

kor talál a veszedelem ki ütni, a mikor az 

öntözéstől fáradtan térnek haza a tüz- 

oltók, akkor sincs köszönet a kivonulásukba, 

mert fáradtan kimerült testtel a minden erőt 

igénybe vevő oltási müveletet teljesiteni nem 

képesek. Már pedig azt nagyon jól tudjuk, 

hogy a kisebb veszedelem elfojtásától való 

elkésésből ered a nagyobb baj. A városi fi- 

zetéses tüzoltókra nézve pedig az a szeren- 

csétlen visszás és a lakósság vagyon bizton- 

ságát veszélyeztető mizeriák állanak fenn, 

hogy velük a polgármestertől kezdve a tisz- 

taság felügyelőig mindenki rendelkezni óhajt. 

Tegnap is pár percczel a tüz kiütése előtt 

kezdett a tisztaság felügyelő rendelkezni, hogy 

öntözésre városi tüzoltók vonuljanak ki. 

rfrüz ütött ki tegnap délután 4 

órakor hidelve uj-utcza 19 sz. a. özv. Sipos 

Sámuelné házánál. Az udvaron a földszintes 

ház közelében külön fedél alatt épült kama
ra 

fedele borult lángba. Jó szerencsére a szom- 

szédságban 17 sz. a. Hajdu János mészáros 

mester háza épitésénél 30-40 mester 
ember 

s munkás foglalkozik, kiknek egyrésze 
gya- 

korlott tüzoltó is, ezek csakhamar ott ter- 

mettek és kis fecskendőkkel, csebrekkel 
szál- 

litott vizzel igyekeztek lokalizálni 
a tüzet, a 

mi szükséges is volt, mert alig három lépés- 

nyire levő zsindelyfedelü ház, miután 
az égés 

pillanataiban a szél is futt, tüzet fogott volna 

s akkor ebben a vizhiányban szenvedő vá- 

rosrészben eléghetett volna az egész utcza. 

Csakhamar kirukkoltak a városi tüzoltók is 

Vaszi Zsigmond felügyelő vezetése alatt s a 

telefonon értesitett Polcz Rezső főparancsnok,
 

Bartha Gergely, Albert Károly osztálypa- 

rancsnokokkal szintén megjelentek, kiket a 

harang szóra az önkéntes tüzoltók csapata 

követett. A hatóság részéről Deák P
ál főka- 

Az oltás egy pár negyed óra műve volt. A 

kár nem jelentékeny. Az épület az első 
ma- 

gyar általános biztositó társaságnál 
volt biz- 

tositva. Ha ez a tüz éjjel ütött volna ki: a 

hidelvén jelentékeny károkat idézett volna 

elé s több lakót tett volna földön futó haj- 

léktalanná. 

- Járdaépités. Kolozsvár tanácsa 

megbizást adott Kovács Albert kőbányat
ulaj- 

donosnak, hogy a Széchanyi téren a Berde 

Mózes féle szegletháztól kezdve a torna-vi- 

vodáig vezető gyalogjárót gránit koczkából 

burkoltassa be. Úgyancsak Kovács Albert ne
- 

hány átjáró készitésével is megbizatott. U
gyanő 

a Rózsn utcza egyik oldalán csak a napok- 

ban készitette el a járdát. Mindebbül azt lát-
 

juk, hogy a tanács - igen helyesen - ko- 

moly munkába vette a közlekedési utak me
g- 

javitását, alkalmasnak tartjuk tehát az időt 

arra, hogy a tanács figyelmét felhivjuk
 még 

nehány olyan utczának járdával leendő ellá-
 

tására, a mely régóta sürgetve van, s a mely 

járdák kiépitése csakugyan közszükséget ké-
 

pez. Első sorban a vasuthoz vezető Nagy 

utczának két gyalog utján is gránit járdát 

kellene épiteni, ezenkivül a szintén nagy 

forgalmu Páris utcza is járdával volna el- 

látandó. Ha már munkába vették a járda- 

épités ügyét, ezt a két utczát sem kellene 

kihagyni a számitásból. 

- „Igazságszolgáltató hegy- 

gazda cz. alatt a Kőmálnak egyik birto- 

kosa az ,Ellenzék" tegnapi számában - 

név nélkül felszólalt s azt nyilvánitá, ,hogy 

a hegygyülés megengedte egy mérnöknek, 

hogy uj házat épitsen s keritését félméterre 

kihozta az utba. A t. hegybirtokos ur tel- 

jes mértékben téved s azért reméljük meg
- 

engedi figyelmébe ajánlanunk a dolog való- 

ságát. Ugyanis a Kőmálhegy utvonalát nem 

a hegygyülés, hanem Kolozsvár szab. kir. vá- 

ros Törvényhatósága állitotta meg 1865-1888 

sz. határozattal s kiadta a Tekt. Városi Ta- 

nács 15.917 sz. alatt 1888-ban. A hatósági 

uton igy megállapitott munkálat 1888-ben 

január 18-án a hegybirtokosság közgyülése 

elébe terjesztetett s azt a birtokosság elfo- 

gadta azzal a külömbséggel, hogy kérte a 

Tanácsot, hogy a néhol 11, néhol 12, néhol 

meg 13 meter szélesség helyett, állitson meg 

átlag 12 méter szélességet. Ez a kérés is 

teljesittetett. 
gyülésben senki sem tiltakozott az utvonal 

ilyenszerü szabályozása ellen. Tudtunkkal a 

városi Tanácshoz sem adatott ilyen termé- 

szetű felszólalás. Az az épitő birtokos, a ki 

ellen a nyilvános panasz irányul a hegy el
ől- 

járósága tudtával és a városi illetékes ható
- 

sági biztosok utasitása és rendelete alapján 

s nem saját kénye szerint épitkezett a 

panaszolt helyre. Az ily közelről érdekelt t. 

hegybirtokos urat figyelmeztetjük, hogy a f. 

évben épen az utmunkálatok érdekében há- 

rom közgyülést tartott a birtokosság, arra 

minden birtokos, személyesen és hirlapi ér- 

tesités utján is meg volt hiva s minthogy 

az utolsó éppen a legközelebb elmult vasár-
 

A t. birtokos urak közül, köz- 

a helye, s ha valamely eredményt akart el- ] 

érni a t. birtokos azon az egyetlen helyes 

és törvényes uton többet elérhetett volna, 

mint igy, mert igy csak azt érte el, hogy 

nyomtatásban olvassa azokat a határozato- 

kat, a melyekhez - habár ballgatólag is - 

saját maga is hozzájárult mint birtokos és 

mint a közgyülés tagja a fentebbiekre a 

következő észrevételünk van. Először is kér- 

déselt czikket nem a ,Kőmálnak egyik hir- 

tokossa" irta, hanem az Ellenzék. Továbbá 

kételkedünk abban, hogy akár a tek. Városi 

tanácsnak, akár a hegygyülésnek joga lenne 

ily határozatokat hozni. E tekintetben ajánl- 

juk a kisajátitási törvény tanulmányozását. 

Végül a tisztelt hegygyülés per contumatiam 

nem is marasztalhat el senkit, még egy sze- 

rencsétlen szöllőtulajdonost sem. S ez jó is 

igy, mert elég nyomoruság már magában 

véve az is, ha valakinek Kolozsvárt szöllő- 

je van. 

- Nyakig usznak a trencsintéren 

a mulatságban. Közel a pavillonhoz és a ko- 

fák sátorához diszmenázséria történelmi ki- 

állitás, panoráma ecet. ecet. csodás dolgokat rej- 

teget a ponyva. 15 krért tényleg lehetislátnisok 

kopott képet a legsötétebb afrikából, Vecsera és 

Rudolf fölfedezéséről. A zsidók kiüldőzésére 

tengeri viharból. Egyiptomból tárgyu képre 

megjegyezte egy gonosz szemita, czélozva a 

napi renden levő zsidó üldözésre, hogy „nem 

jó az ördögöt a falra festeni.. A külön ő 

krért mért kabinban mutatnak két farkas 

kölyköt, két majmot, melynek egyike kézi tü- 

körben is megtudja magát nézni, már t. i. 

ha visz és ad neki a közönség tükröt; és egy 

két lábu kutyát. E ponyva sátor szomszéd- 

ságában forog körben s repiti az óperenczián 

is tul kényelmes kocsiban a darabontokat, 
ba- 

kákat és szakácsnékat a Ringelspiel, mind ad- 

dig mig a kényelmes utazók tengeri beteg- 

séget nem kapnak. 

- Petelei István uj könyve. 

Történetek, képek czimmel Petelei Istvántól 

szeptember 1-ére egy 16-16 ives kötetet 

bocsájt közre Márton Kálmán egyetemi könyv
- 

árus. A könyvben tízenegy elbeszélés és 15 

tárczaszerü kép lesz. Előfizetési ára 1 frt 70 

kr. Az előfizetés vagy megrendelés julius 
hó 

végeig nevezett könyvárushoz küldendő Ko- 

lozsvárra. Petelei az erdélyi irók legkiválóbb
- 

jai közzé tartózik, kinek könyve bizonyára 

az irodalom legszivesebben várt terméke 

leend. 
- Nemezeti lobogó. Tavaly a szász 

atyafiak Szász-Régenben azzal tüntettek v
olt 

a magyar állam ellen, hogy az iskolás fiuk 

majálisát csupa fekete-sárga lobogóval árasz
- 

tották el, a miből kellemetlen hercze-hurcza 

fejlődött volt ki. A szászok okultak, mert az 

idén magyar nemzeti lobogót használt a ma
- 

jálisra kivonuló ifjuság. 
- Kémény tüz volt ma délután 3 

órakor Kolozsvárt a tüzoltó laktanyával át- 

ellenben. A tüzoltók gyorsan kivonultak s 

elejét vették a veszedelemnek. 

- Elveszik a kis Szamost. A 

posta- és távirda-igazgatóság épülete alapjá-
 

hak lerakatása érdekében elkerülhetetlen szük
- 

ségessé vált a Szamos-árok vizének 8-10 

napi elvétele. A viz-elvétel kezdetét veszi 

vasárnap, folyó hó 14-én este és a szokásos 

őszi elvételt fogja pótolni. Miről is az érde- 

keltek a vizi munkálatok megejthetése érde- 

kében ezennel értesittetnekk 

Teleki Sándor ezredes a té- 

len tudvalevőleg sokat betegeskedett Vas- 

egészsége folyvást küzködött a betegséggel, 

mely még a tollat is kivette a kezéből. Most 

azonban nagyon örvendetes hirt kaptunk 

Teleki grófról. Szolnok-Doboka megyében 

a garbonáczi fürdőn tartózkodott hosszabb 

ideig s annak a vize olyan jó hatással volt 

rá, hogy egézsége most ismét kitünő. 

A marosvásárhelyi és ipar- 

kamara részéről tisztelgő küldöttség indult 

délután Budapestre, hogy Baross Gábor ke- 

reskedelemügyi miniszternél megköszönje a 

kamara felállitásáért jóindulatát. A miniszter 

junius 10-ikén fogadja a küldöttséget. 

- székely udvarhelyen az ev, 

ref. egyház község javára nagyszerü nép ün- 

nepélyt rendeztek e hó 7-én gazdag prog- 

rammal és 30 tagu rendező bizottsággal, 

mely igen kitünően sikerült mind anyagi- 

lag mint más tekintetben. 

- Marosvásárhelyt az épülő uj 

róm. kath. leányiskola belső felszerelésének 

költségei fedezésére előkelő hőlgyek - val- 

lás külömbség nélkül fényes sikerü séta- 

hangversenyt mükedvelői előadást és közva- 

csorát rendeztek jun. 7-én délután és estve 

a város ,Elba" nevet viselő sétatéren. A be- 

vétel felül haladja az 1700 forintot, mely- 

ből tőbb mint 1200 forint tiszta jövedelem. 

A rendezőség élén báró Bánffy Zol- 

tánné, gróf Teleki Erzsébet, állott, ki 

maga sem tartozik a kath. vallás hivei 

közé, valamint a résztvevő közönség nagyobb 

része sem ahoz tartozott, de a magasztos 

kurtuláris czél a legszebb harmoniában tün- 

tette fel a kisváros összes társadalmi ténye- 

zőit. Egyébbiránt Marosvásárhelyen átalán az 

ottan élő mind a hét felekeztü és több nyelvü 

polgárok a legpéldásabb egyetértésben és kel- 

lemes viszonyban élnek, a minek az épen 

előbb emlitett feltünő sikerü estély is élénk 

bizonysága. 

- A hunyadmegyeli történelmi 

és régészeti társulat közgyülését va- 

sárnap meleg érdeklődés mellett tartotta meg 

Déván Kun Géza gróf elnök megnyitó be- 

szédéhen az értékes muzeum állandó elhelye- 

zését tartja a legégetőbb kérdések egyikének. 

Pogány főispán a külföldi tanulmányutjából 

hazaérkezett elnököt és ajánlja a megnyitó 

beszéd jegyzőkönyvébe való beiktatását. Só- 

lyom-Fekete Ferencz alelnök a Kendeffy 

következő szer kiszállitása körül fogat iránt l nap tartatott, a panasznak is ott lett volna 

gató a muzenm gyarapodásáról referált és be- 

land Oszkár titkár jelentésében a társulat 

mult évi tevékenységének gazdasága részével 

foglalkozott: Téglás Gábor muzeumi igaz- 

mutatott több ujonnan szerzett régiséget. 

Végül beválasztottak a társulatba néhány 

disz- és választmány tagot. 

KossuthLajos Debreczenről. 

A fiatal poéta Szabolcska Mihály a ki Svájcz- 

ban utazott hétfőn érkezett meg Genfből Deb- 

reczenbe. Beszéli, hogy hazautaztában meg- 

látogatta Kossuth Lajost, a ki azzal a szives 

barátsággal fogadta, a melylyel a magyarokat 

mindig fogadni szokta. Szabolcska, Kossuth 

Lajost a legfrissebb jó egészségben találta, s 

Kossuth maga mondta, hogy nem érez ere- 

jében oly fogyatkozást, hogy komoly bajtól 

lehesen tartani. Aztán szóba került a láto- 

poéta pártjára is Debreczen, melyról Kossuth 

azt mondta, hogy szeretne odakiáltani Bu- 

dapestnek ,Megállj! Adj Debreczennek is 

haladásodból!' 
- A vaskapu szabályozása. 

Mint az Al-Dunáról, a Vaskapunál folyó sza- 

bályozási munkálatokról értesitenek, a szabá- 

lyozási munkák, a nagy nehézésgek folytán, 

egy idő óta igen lanyhán folynak. A vál- 

lalatnál alkalmazott mérnökök egymás után 

hagyják oda helyeiket, mivel a terhes szol- 

gálathoz képest aránylag csegély a fizetésük. 

A munkálatokhoz szerzett hajók, mivel szer- 

kezetük gyöngesége miatt használhatatlanok, 

tétlenül vesztegelnek Orsovánál. Már arról is 

beszélnek, hogy a munkálatokat be fogják 

szüntetni. Ez azonban nem valószinü, azon- 

ban hibetőbb az, hogy a tervezett munkát, 
a 

nehézségek folytán, a jelenlegi hajójáró ut 

szabályozására redukálják. 

- Eljegyzés. Nyikora Tivadar ke- 

reskedő a napokban jegyezte el Titzner Fe 

rencz szilágymegyei birtokos leányát,
 a szép 

és bájos Titzner Juliskát. 
„Kékes vidéki olvasó- 

egylet részben saját könyvtára ré
szben a 

kékesi ev. ref. egyház temploma ujjáépitési 

költsége javára 1891 évi julius hó 4-én a 

báró Weselényi Miklós ur épületeiben zárt- 

körü tánczvigalmat rendez. 

Toldozás, vagy reform. Bart- 

ha Béla jog és államtudor akad, jogtanár a 

jogi szakoktatás égetővé váltireformjára a
karja 

a társadalom és törvényhozás figyelmét fel- 

kérni s figyelemre méltó javaslatokat tesz 

egy füzetben a kérdés gyakorlati megoldá- 

sára nézve. 
- Mikó Róza grófnő meghal

t. 

A szababadságharcz hős asszonyain
ak sorából 

ismét kidölt egy. Debreczenből jelent
ik, hogy 

ott meghalt hosszas betegeskedés ut
án Beth- 

len Mikó Róza grófné. Mikó Róza grófné 

1824-ben született, 1848-ban teh
át 24 éves 

fiatal menyecske volt. Férje, zabolai Mikes 

Kelemen, a honvédseregben szolgált 
s a lel- 

kes fiatal asszony maga is teljes 
szivvel-lé- 

lekkel szegődött a haza szolgálatáb
a s a ma- 

gyar kormánynak a legkitünőbb 
szolgálato- 

kat tette. Férje 1849-ben elesett a nagysze- 

beni ütköz-tben. Mikor Bem tábornok
 Nagy 

Szebent megtámadta, az onnan kilőtt első 

osztrák ágyugolyó elvitte Mikes Kelemen 

ezredes fejét és Esterházy Kálmán gr. fél- 

kezét. A fiatal őzvegy a szabadságharcz le- 

verése után is lelkes hive maradt a szabad- 

ságnak s nem egyszer élete veszély
eztetésé- 

vel segitette fenntartani az összekö
ttetést az 

emigránsok és az itthon maradottak
 között. 

1851-ben férjhez ment másodszor idősb
 Beth- 

len Gábor grófhoz, kitől azonban későb
b kü- 

lönválva élt. Ettől kezdve a politikára adta 

magát s a magyar emigrációnak legüg
yesebb 

ágense volt. Be volt avatva az Almássy féle 

összeesküvés minden titkába, folyton járt a 

külföld és Magyarország közt, levelezéseket 

közvetitett és fegyvereket csempésze
tt. Egész 

vagyonát erre forditotta. Öreg napjaira a 

Bethlen-családtól kapott évi járadékot. Re
nd- 

szerint Debreczenben lakott, a város társa- 

dalmi életének egyik legkiválóbb al
akja volt. 

Sokat fáradozott jótékony czélokért,
 a deb- 

reczeni nőegyesületek ő a megalapitój
a. 

- Földrengések. Triesztből érkez
ő 

táviratok jelentik, hogy a veronai és 
viczen- 

zai kerületekben a földrengés igen komoly 

következményekkel.Negyvennél több közsé
gből 

nagy károkat és szerencsétlenségeke
t jelente- 

nek. Veronában a lakosságon panikszerü rém
ü- 

let vett erőt. Ugya mint volt, felső ruh
a nél- 

kül, borzasztó jajkiáltások közt az utczára 

rohant. Számtalan ház megrongálódott, le
gin- 

kább a püspöki palota. Két asszony a nagy
 ijed- 

ségtől szörnyet halt. Marceninoban hár
om ház 

bedölt, benne veszett 3 lakó, azonkivü
l 30-an 

megsebesültek San-Zenoban a templo
m be- 

dölt, Chiampoban 14 ház omlott össze. A ro
- 

mok alatt több halottat gyanitanak, mert
 sok 

lakónak nyoma veszett. 

Nyári szinház. 
(„Náni4, népszinmű 3 felv. Irta Follinus Aurél.) 

Szigligeti, Szigeti, Tóth Ede, Csepregi. 

Ime könnyü előszámlálni a hivatott tehetsé- 

geket. A kik már Csepregi után tettek ki- 

sérletet a népszinmü irodalom terén: egy- 

egytől egyik kicsiny kaliberű embereknek 

i 

kinosan vergődtek szegett szárnyakkal a hal- 

hata tlanság magaslata felé. 

Az azutáni termékek - szép számmal 

termettek az igaz - nyakra főre buktak s a 

közönség a ki hozzá volt szokva a Szigeti, 

Tóth Ede és Csepregi muzsájához, nem tudta 

nevessen vagy bosszankodjék a férczelmények 

hosszu során, melylyel a népszinház beárasz- 

totta nagy Magyarországot. Végre ehez is 

hozzá szoktak; mit nem szokik meg az em- 

ber idővel ? Ugyde a fővárosi közönségnek 

könnyü volt a sorsa, mert volt egy Blahá- 

néja, a ki a közepes darabból jót, a roszból 

türhetőt tudott teremteni. 
A jámbor vidéki közönség, mikor egy- 

egy 100 aranyos darabnak hire érkezett, 

mindannyiszor várta az uj csillagot, mely 

felragyog a népszinmüirodalom gyér csillag- 

zatu menyboltozatán. i 

Mikor aztán előadásra került a dolog, 

- akkor kisütötte egyik-másik lap, hogy 

bizony sok a hiánya, és még több a hi- 

bája, hanem hát Blahanénak van benne 

egy kitünő szerepe, mit az aranyos ugy meg- 

teremt, hogy az embernek szive-lelke nevet 

örömében. Így esik meg aztán, hogy néha 

igen közepes darabocskának odaadják a 100 

aranyat és repertoiron marad évekig. Mikor 

pedig vidékre kerül, - mi idehaza nagyot 

nézünk és bámulva kérdjük: Ez hát a 100 

aranyos darab? - ez hát az a hires? Mi 

ér ebben 100 aranyat, hol van irodalmi ér- 

téke? Micsoda egy bomlott izlése lehet an- 

nak a fővárosi közönségnek, hogy ezt a da- 

rabot 10-szer, 20-szor megnézi. Megfogha- 

tatlan. Valóságos rejtély. És ime a rejtélyt 

az este Blaháné megoldotta. 
„Náni" mint darab, ha még egyszer 

száz aranyat nyert volna, még akkor is csak 

gyenge középszerüségnek válnék be. Az első 
felvonás még elég ügyesen indul s alakjai- 

ban van némi eredetiség, de már a második 

felvonás nagyot esik és a harmadik elbukik 

végképen. Soha eröltetettebb megoldást nem 

hurczoltak szinpadra, mint a milyen a „Ná- 

ni"-ban van. Hanem azért senkinek sem ju- 

tott eszébe a darab gyöngesége. A Blaháné 

(Náni) müvészete és teremtő ereje ezt a 

szintelen képü darabot élettel, elevenség- 

gel ruházta fel. - Ennek az asszonynak 

olyan hatalmas müűvészi ereje van, a melyen 

nem fog a mindent megemésztő idő sem. 

Hangjának tiszta ércze, játékának elevensége, 

üdesége, művészi egyéniségének utánozha- 

tatlan bűbája még mind az, és az is marad 

sokáig, a mi őt egyetlenné, utolérhetlenné 

tette a müvészi világban. Egyetlen mozdula- 

tán nem látszik, hogy azt ő keresné, egyet- 

len hangvételén nem érzik meg, lhogy külö- 

nös gondot forditna rá. Keresetlen és fönsé- 

ges, mint az ős természet. Egész egyénisé- 

gében a müvészi szépnek természetes és meg- 

kapó ereje nyilvánul, a mely föltétlen hódo- 

lásra késztet. Ez az asszony a magyar geniusz 

különös kegyeltje, kire az pazar bőségge 

szorta áldásait. 
A többi szereplők is a Blaháné müvé- 

szetének varázsa alatt állottak. Szathmáry az 

öreg Kreuzerből, és Megyeri a Szepiből te- 

remtettek kiváló alakokat. 
Minden dicséret illesse Szentgyörgyit, 

Fóris Pistát, Váradi Miklóst és Krasznainét 

is, a kik mindannyian derekasan megállták 

helyüket. Hanem a sugó! nó a sugó - az 

egy borzasztó ember lehet. Nem is sugott 

néha, hanem deklamált, sigy valósággal haj- 

szolta a szinészeket és elárulta jó előre a 

mondandókat. Több discretiót kedvessugó ur! 

Azt mondanom sem kell, hogy Blahá- 

nét minden dala után a közönség lelkes tapsa 

üdvözölte s egy szép koszoruval tüntették ki. 
TÜSKE PÁL. 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA IHLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonok: 

mWAGYARY WIÁKLY. 
. 

NYILTTER. 

Ocensiel 
Az idény előre haladta miatt 

napernyők, 

Selyem-Porköpenyek és 

mantilleok 
mélyen leszállitott árban. 

Egyszersmind műhelyünkben a legelegánsabb 

ruhák és megrendelés szerinti confectió-dara- 
bok készittetnek. 

sa A legujabb nyári divatkelmék rak- 

tárra érkeztek. a 
Rendes Szidor és Tesívére, 

ezelőtt GAJZÁGÓ ISTVAN., 

bizonyultak s vagy vert uton haladva elcsé- 

! család történetéről értekezett érdekesen, Mai- 
elt szinpadi fogásokkal táplálkoztak, vagy [ 

(4-8) Alapittatott 1862 ben 
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Z.ER 512)- 

— 

Sz. 1I6G85-1891. 

tikv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A tekei kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság, közhirré teszi, 

hogy Szilágyi Károly tekei lakós végrehajtatónak özv. Rusz Ma- 
rina sz. Szucs és Deák Damnyicza sz. Kád végrehajtást szenvedő 
elleni 100 frt tőke követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a ko- 
lozsvári kir. törvényszék (a tekei kir. járásbiróság) területén levő, a barát- 
falvi 65. sz. tjevben fekvő A I. 1-19. rendsz. és következő hr. számu in- 
gatlanokra, ugymint : 

577. (1-1 

Becsért. s Becsért. s Becsért. a2 Helyr. sz. t [krfá Helyr. sz. Et I Helyr. sz. Et Ikr 

1 50 160 - 7 423 8 -13 938 5383 - 
51 4-8 574 12 -114 963 35 - 

2 177 3- 575 30 - 963 a 1]- 
3 208a ( 53 -9 588 12 -t5 1039 62 - 

26 -10 806 5383 - 16 1049/1 52 - 
A 240 7 -111 926 64 -17 1167 8 - 
5 378 8 - 927 32 -i18 1119 10 - 
6 403 14 -112 936 58 -119 1200 2 - 

még pedig egyenként és rendszám szerint, oly megjegyzéssel azonban, hogy 
a befolyandó vételárból csakis három tizenketted rész képezi a kielégitési 
alapot, továbbá a barátfalvi 8, 38, 45, 76, 80, 98, 94. és 98. rsz. tjkvben 
mindenütt A f 1. rsz. alatt felvett fekvőknek Rusz Marina sz. Szucs és 
Deák Damnyicza sz. Rádot illető jutalékaikra és pedig: a barátfalvi 8. sz. 
tikvben 12 írt; a barátfalvi 33. sz. tjkvben 1 frt; a barátfalvi 45. sz.tjikvben 
2 frt; a barátfalvi 76. sz. tjkvben 24 frt; a barátfalvi 80. sz. tjkvben 10 

frt; a barátfalvi 93. sz. tjkvben frt; a barátfalvi 94. sz. tjkvben 15 frt; 
a barátfalvi 98. sz. tjevben 2 frt ezennel megállapitott kikiáltási árban az 
árverést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1891. évi Ju- 
nius hó 30-ik napján délelőtt 9 órakor a tekei kir. járásbiróság telekkönyvi 
hivatalában megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron 

alól is eladatni fognak. 
rverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/.-kát 

készpénzben, vagy az 1881. évi LX. törvényczikk 42. §-ában jelzett árfo- 
lyammal számitott és az 1881. évi november hó 1-én 8333. sz. alatt kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 60. t.-cz. 170. §-sa értelmé- 
ben a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabály- 
szerü elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Tekén, 1891. évi márczius hó 7. napján. 
A tekei kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóságtól. 

GAÁL GYULA, 
hir. aljbiró. 

eeeeeeereere 

i ÜZLET ÁTHELYEZÉSI 
Van szerencsém igen tisztelt megrendelőimnek s a nagyérd 

közönségnek szives tudomására juttatni, miszerint eddig Főtér I18. 

szám alatt több év óta fennálló 

FÉRFI-SZABÓ ÜZLETEMET 
ugyancsak 

Fótér 3-ik szám alá helyeztem át. 
S hogy ezen most teljesen ujból fölszerelt üzletemet a leg- 

*" kitünőbb bel- és kül forrásokból személyesen beszerzett legdivato- 

( sabb Honi-, Angol és Franczia kel.nékkel láttam el. 
4 A szives pártfogásért esedezve alázatos szolgája 

Kolozsvártt, ápril hó. KOTTAI JÁNOS, 
400. (19-20) 

esesse. 

Eladó 
300 hosszu öl 

fiatal valódi tüzi cserfa 
a Kolozsvár-pánczélcsehi megyei utvonal mellett, 

Kolozsvártól 30 kilométer távolságra. 

Öle a helyszinén 6 frt 50 kr. 
Na Értekezhetni: Kolozsvártt, Rózsa-utcza 7. sz. alatt 

a tulajdonossal. **g 578. (2-8) 

esee.eseses............... 
....... 

; Legjobb padlófesték a világon [] 

MARX LAJOS-féle 
! GAADENI 

! 

s 

x 

! 

H 

BOROSTYÁNKŐ P
ADLÓ 

MÁZFESTÉK, 
melylyel mindenki a padlóját gyor- 
8san, tetszés szerinti szinre, tükör- 
fényesre befestheti és a mi fő 
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dolog: nem kerül sokba. 
A használati utasitás igen 

egyszerű és minden bádogon 
olvasható. 

355. (19-20) 
FÖRAIHTAR 

Sz. 9370-1891. 
tikv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A tordai kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság, közhirré teszi, 

hogy a tordai takarékpénztár végrehajtatónak Székely János végrehaj- 
tást szenvedő elleni 200 frt tőke követelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a tordai kir. törvényszék (a tordai kir. járásbiróság) területén lévő, 
Torda város határán fekvő, a tordai 2444/1. sz. tjevben A t 1663, 1664. 
hrsz. alatt foglalt belső házas telekre 1008 frtban; 8754. hrsz. alatt foglalt 
keresztesi szántóra 45 frtban; 9650/8. hrsz. alatt foglalt a tordai várbeli 
szántóra 92 frtban és a 9746/2. hrsz. alatt lévő aranyos málbeli szöllőre 
22 frtban és igy összesen 1062 frtban ezennel megállapitott kikiáltási ár- 
ban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1891. évi Augusz- 

578. (1-1) tus hó 24-ik napján délelőtt! 9 órakor ezen kir. törvényszék telekin, irodájában megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltái alól is eladatni fognak. 
ÁTrverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/ vagyis 106 frt 20 krt o. é. készpénzben, vagy az 1881. évi LX. tön czikk 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881. évi novembu 1-én 3383. sz. alatt kelt igazságügyministeri rendelet 8-ik §-ában Eji óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1891 LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges e zéséről kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 
Kelt Tordán, 1890. évi deczember hó 20-ik napján. 

A tordai kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóságtól. 

SOLYMOSI MIKLÓ 
kir. törvényszéki birő. 

embe vétel végett. 
melyet a t. közönség a hirdetések iránt táplál, le. őnyös megkülönböztetését kérnem, a mennyiben áruimat készpénzbeni elesőbban adhatom; ugymint: 

Gyerek-napernyőket 35, 45, 50 kr. 
Nagy napernyőket 80, 99 krtól. 
Selyem napernyőket ! frt 50 krtól. 
Selyem esőernyőket 2 frttól. 
Nől fél czipőket ! frt 80 krtól. 

Szives figyel 
: Tekintve ama sok esetben teljesen jogosult bizalmatlanságot, 

gyen szabad az alábbi ajánlatomnak azokkal való el 
bevásárlás folytán bármely végeladásnál is 

Fél szőr ruhakelméket, méterenként 20 kr. 
Dupia szóles szőrkelméket 35, 40, 50 krtól. 
Mosó Cretonok és Voálokat 20, 23, 25 kr. 
Legfizomabb mosó Levantinokat 30, 35 kr. 
Egy nagy tömeg (3000) mosó Zeffireket csl- 

kos és különböző színekben, a mi eddig Egy nagy tömeg gyerek Tricc-köntösöket ! 40-50 kr. volt, most 28, 30, 35 kr. frt 50 krtól stb. 
Férfi ruhára való gyapju-kelmék, melyekből jó szabóval rendelkezvén, egész rend öltönyöket felelősség mel- lett elvállalok. Valamint Női ruhák Niállitását is a legujabb divat szerini a legjutányosabban eszközlönmm. 

Resztlik minden időben kaphatók féláron. 
A n. é. közönség szives látogatását kéri 

Ezeken kivül kaphatók: 

Chifonok, Szöttesek, Paplanyok, k 
Miederek, Nyári kesztyük, Ingek, 8 

Nyakkeondők. 
Mindennemű béllések és Szabó-czikkek. 

Nyomatott M 

tán 

m minden rovar elpusztitlására a 1 
mert ez, - mint egyetlen más szer sem a világon, hihetetlen gyorsasággal még Legezélszerübben alkalmazható a Zacherlin kimélő-szerkezetből való beporozással. Ne tévesszük ám össze a Zacherlint más közönséges rovarirtó porokkal, mert a Zacherlin sajátlagos különlegesség, mely sehol és soha nem is létezett s csak is 

J. ZACHERL névvel ellátott lepecsételt palaczkokban létezik. 
papirhüvelybe, vagy skatulyába csomagolt port kap, az biztos lehet, hogy megcsalták vele. 

A ki tehát Zacherlint kér és 
*Talódi macherlint adnak: Kolozsvártt: Id. Misselbacher J. B, Gergely Ferencz, Hirschfeld Sándor, Kovács P. és fiai, Csiki Imre, Csiki Lukács, Pap Ernő, Somlyai László, Konya Sándor, Bokross Ádám, Barcsay Manó, Vikol Gergely, Wolff János gyógysz. - Bánffy-Hunyad: J. Beke, Szupka és Veress. - Ab- rudbánya: Molnár Árpád. - Balázsfalva: Herm. Engelmann, Leop. Heisikovitz, Sal. Sinberger. - Baróth: Brandstátter Sándor. - Brád: Farkas ét Stiehne. - Szászvárcs: M. G., Zobel, Joh. Németh, Nic. Vlad Apotn. - Bethlen: Deák György, - Besztercze: Kollmann * Keresztes, Adolt Mátyás. - Csik-Sereds : Göczy Árpád - Csik Somlyó: Farkas Lajos. - Deés: Brugovics és Rehák, Nick Ferencz, Ehrenkauff Ferencz, Jacobovics Imre, Péchy Mór, Ráth Pál. - Dóva: Balogh Gyula, Alb. Schuller, Farkas ét Stiehne, Adol! Hirsch, Paul Bordeaa. - Erszébetváros: Gust. Mühisteffen. - Fogaras; Rich. Gleim Apoth., M. A. Grásser Apoth, J. Jarosch, H. Schul. - Gyergyó-Szt -Miklós : Czifra F. és fiai - Hátszeg : Báts János. - Heltan: Gustawv Binder Apoth. - Nagy-Selyk: Jos. Hammer,. - Gyula- Fehérvár: Id, Misselbacher J. B, Frőhlich Gyula gyógysz., Jakabfy Alb, Mihelyes Z:igm., Nagy József - Nagyszeben: fd. Misselbacher J B., Ludwig Fuchs, Franz J. Wagne, Joset Wagner, C. A. Markovacz, Joh Billes, Gust. Gürtler, Carl Herzberg Apoth., G. W. Grohmann, Franz Jahn Söhne, Gust. Kessler, Josef Jikeli, Ludwig Kurowski, F. A. Reissenbergzr, Andr. Göbbel, Fried. Homm, Mátyás Hüttl, Rud. Schuster, Jos. Schwarc, W F. Marscher Apoth, W. Frank, Rud. Gardik. - Kéxdi-Vásárhely: Kovács Ferenes, Jancsó Géza, Csiszár Pál. - Brassó: J. L. éz A. Hesshaimer, H. Zintz, Dem. Emerias Neffen, Emil Popp, Karl Harth, Carl Irk, Franz Kelemen Apoth., Julius Mülle: Gl Schuster, Teutsch é Tartler, N. Grádinar, Ed. Kugler Apoth. - Leschkiírch: Joh Schneider - Maros Vásárhely: Kauppe 4 Eckwert, Dudutz János, Bucher Miksa, Beke J. , Nagy Sándor gyógysz., Jos. Reichardsperger. - Medgyes: Joh. Bursch, Carl Breckner, Fritz Kremmer. L. R. Guggenberger. - Szászsebes: Joh. Óhnitz, J. L. Binder. Joh. R. Rheinhardt. - Nagy-Enyed : :Joh. Winkler, Ludwig Bisztricsányi, Czirner József. - Petrozsény: Stern é Pick. - Piski: A. Zeidner, Joh. Ferber. - Kőhalom: E ust Wolt, Sam. Nagy elschmidts Erben. - Sárkány: F. Scbnell. - Segesvár: J. B. Misselbacher sen., Jos B. Teutsch, - Szamosujvár: Lengyel Ödön. - Szász-Régen: Hugó (zc 1 Apoth,, Carl Fronius, Gust, Rössler, Mich. Wachner, Emil Wermescher, - S.-Szentgyörgy: Betegh Bálint, Molnár Jenő, Ötvös Pál, Séra István, - Torda: KovrigJá Velitsch Sohn. - Teke : Carl R. Reuner. - Sz.-Udvarhely : Ottó v. Steinburg, Gaál János, Gergely János, G. H. Riemer, Novák S. V. - Vajdahunyad: Toth Ede, Franx J . 

sgyary Mihály könyvnyomdájában Kolozeyártt belközép-utoza s8. záp 

ezkitünébb, a. 
legcsekélyebb nyomát is elpusztitja mindenféle rovarnak. 

Franz Herberth, Carl Nussbácher. - Borszók : Markovics Pirmann, 

y 


